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Cupboards and storage units:
all the new features!
Armarios y contenedores
¡todas las novedades!
Armoires et espaces de rangement
toutes les nouveautés !

Tra le novità della palette di finiture troviamo il Grigio Titanio, 
il Ciliegio bianco, il Ciliegio nordico, il Cemento Masdar, 
il Bianco Visual e il Grigio Dorian Lux.

The new colour finishes include Grigio Titanio, Ciliegio bianco, 
Ciliegio nordico, Cemento Masdar, Bianco Visual and Grigio 
Dorian Lux.

Entre las novedades de la paleta de acabados encontramos 
el Grigio Titanio, el Ciliegio bianco, el Ciliegio nordico, 
el Cemento Masdar, el Bianco Visual y el Grigio Dorian Lux.

Parmi les nouveautés de la palette de finitions, on trouve 
le Grigio Titanio, le Ciliegio bianco, le Ciliegio nordico, 
le Cemento Masdar, le Bianco Visual et le Grigio Dorian Lux.

Entra in gamma la Library 30 nelle sue infinite configurazioni: 
più che un arredo, un’autentica soluzione architettonica.

Explore the Library 30 range in all its endless configurations:
much more than just a furnishing item, it is an authentic 
architectural solution.

Entra en gama la Library 30 en sus infinitas configuraciones:
más que un amoblado, una auténtica solución arquitectónica.

La Bibliothèque 30 entre dans la gamme dans ses 
configurations infinies : plus qu’un meuble, une solution 
architecturale authentique.

I tre modelli di madie, a terra e sospese, suggeriscono 
un nuovo trend del contenimento contemporaneo.

The three floor-standing and wall-mounted sideboards pave 
the way for a new trend in contemporary storage units.

Los tres modelos de aparadores, de suelo y suspendidos, 
sugieren una nueva tendencia de la contención contemporánea.

Les trois modèles de buffets, au sol et suspendus, suggèrent
une nouvelle tendance de l’espace de rangement contemporain.

Armadi e contenitori:
tutte le novità!
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La modularità potenziata dei contenitori moltiplica le possibilità 
di trovare il proprio armadio ideale.

The enhanced modularity of the units makes it easier to find 
your ideal cupboard.

La modularidad potenciada de los contenedores multiplica 
las posibilidades de encontrar el propio armario ideal.

La modularité améliorée des espaces de rangement multiplie 
les possibilités de trouver votre armoire idéale.

Il sistema gola è l’alternativa alla maniglia per chi preferisce
il minimalismo.

The groove system is an alternative to handles for anyone 
who prefers a minimalist look.

El sistema ranura es la alternativa al tirador para quien prefiere
el minimalismo.

Le système de gorge est une alternative à la poignée pour 
ceux qui préfèrent le minimalisme.

Tra le novità della gamma ci sono anche gli elementi a muro,
come i pannelli attrezzati, e le soluzioni strutturali come 
il modulo a terra e l’elemento terminale.

The new features in the range also include wall elements, 
such as equipped panels, and structural solutions such 
as the floor-standing module and end element.

Entre las novedades de la gama están también los elementos 
de pared, como los paneles equipados y las soluciones
estructurales como el módulo de suelo y el elemento terminal.

Parmi les nouveautés de la gamme, il y a aussi les éléments 
muraux, tels que les panneaux équipés, et les solutions
structurelles comme le module au sol et l’élément terminal.

Armadi e contenitori:
tutte le novità!

Cupboards and storage units: all the new features!
Armarios y contenedores ¡todas las novedades!
Armoires et espaces de rangement toutes les nouveautés !
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Nelle 
architetture 

contemporanee
In contemporary architecture

En las arquitecturas 
contemporáneas

Dans l’architecture contemporaine

Forme e finiture sono la chiave 
per creare composizioni originali e dare spazio alla fantasia 

anche quando si parla di praticità.

Shapes and finishes are the key to creating original compositions 
and giving free rein to imagination even when practicality is called for.

Formas y acabados son la clave
para crear composiciones originales y dar espacio a la fantasía 

también cuando se habla de practicidad.

Les formes et les finitions sont la clé pour créer 
des compositions originales et faire place à l’imagination, 

même pour des raisons pratiques.
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Durevoli e scenografiche, le ante 
in vetro sono un elemento fortemente 
caratterizzante anche se montate 
su strutture di contenimento classiche.
Per personalizzare al massimo gli armadi, 
la gamma propone tre diverse 
colorazioni per il vetro e due differenti 
opzioni per il telaio.

The sturdy, eye-catching glass doors 
are a stand-out element, even when 
they are installed on a classic storage 
structure.
The range includes three different 
colours for the glass and two different 
options for the frame to allow maximum 
customisation of the cupboards.

Duraderas y escenográficas las puertas
en vidrio son un elemento fuertemente
caracterizante incluso montadas
en estructuras de contención clásicas.
Para personalizar al máximo los armarios, 
la gama propone tres diversas
coloraciones para el vidrio y dos 
diferentes opciones para la estructura.

Durables et scénographiques, les portes 
en verre sont un élément fortement 
caractéristique même quand elles sont 
montées sur des structures classiques.
Pour personnaliser les armoires au 
maximum la gamme propose trois 
différentes couleurs pour le verre et 
deux différentes options pour le cadre.

Vetro Bianco Latte Vetro Bri Vetro Trasparente Fumè Telaio Titan Grey Telaio Alluminio

Più luce grazie all’anta vetro 
con telaio in alluminio.

More light provided by the glass door 
with an aluminium frame.

Más luz gracias a la puerta de vidrio
con estructura en aluminio.

Plus de lumière grâce à la porte vitrée
avec cadre en aluminium.

14 15Armadi e contenitori — Cupboards and storage units - Armarios y contenedores - Armoires et espaces de rangement



16 17Armadi e contenitori — Cupboards and storage units - Armarios y contenedores - Armoires et espaces de rangement



GRIGIO DORIAN
GL4R

BIANCO VISUAL
BV7H

GRIGIO OXFORD
GO5T

BLU EGEO
EG4L

GIALLO 
ZAFFERANO
GZ8A

OLMO STORM
OS3Q
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Le maniglie: un accessorio
fondamentale per persona-
lizzare gli arredi.

U
10

K
 R

O
D

U
09

Z 
RA

N

U
13

G
 P

11

U
14

L 
P5

5

U
00

V
 L

IG

U
02

B 
SN

IP

U
12

F 
VI

M
U

15
A

 B
IS

U
11

E 
PU

L

Handles: a fundamental accessory 
for customising furniture.

Los tiradores: un accesorio
fundamental para personalizar
los amoblados.

Les poignées : un accessoire
fondamental pour personnaliser
l’ameublement.

La gamma Offic’è propone 9 
modelli di maniglie e gli “invisibili” 
sistemi di apertura push-pull o a 
gola. Attraverso questi accessori 
è possibile completare l’anta 
scegliendo di personalizzare 
al massimo ogni dettaglio anche 
grazie alle diverse finiture 
delle maniglie stesse.

The Offic’è range has 9 different 
handles, plus “invisible” push-
pull or groove opening systems. 
These accessories allow you to 
complete the door with the option 
of customising every single detail, 
including different handle finishes 
as well.	

La gama Offic’è propone 9
modelos de tiradores y los 
“invisibles” sistemas de apertura 
push-pull o de ranura. 
A través de estos accesorios
es posible completar la puerta
escogiendo personalizar
al máximo cada detalle
gracias a los diversos acabados
de los tiradores mismos.

La gamme Offic’è propose 9
modèles de poignées et les 
« invisibles » systèmes d’ouverture 
push-pull ou à gorge. 
À travers ces accessoires il est 
possible de compléter la porte 
en choisissant de personnaliser 
au maximum chaque détail 
grâce aux différentes finitions 
des poignées.
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GRIGIO DORIAN
GL4R 

FRASSINO BIANCO 
PURO
FB7H 

BIANCO VISUAL
BV7H
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Questa libreria è un vero e proprio sistema d’arredo: la sua 
forza è nella  modularità, ma anche nella sua capacità di 
trasformarsi attraverso accessori, colori e finiture. Scoprire 
come renderla ancora più propria, attraverso il gusto 
personale, sarà un piacevole esercizio di creatività.

This bookcase is an authentic furnishing system: its strength 
lies not only in the modularity, but also in its ability to be 
transformed using accessories, colours and finishes. Finding 
out how to give it an even more personal touch will be 
a rewarding exercise in creativity.

La Library 30: un concentrato 
di creatività.

Library 30: a concentration of creativity. La Library 30: un concentrado
de creatividad.

La bibliothèque 30 : un concentré
de créativité.

Library 30
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Puertas correderas de madera / Portes coulissantes en bois Cajones internos al ras / Tiroirs intérieurs à ras

Puertas de vidrio con m
arco / Portes en verre avec cadre

and draw
ers / Puertas batientes, puertas fijas y cajones de 

m
adera / Portes abattantes, portes fixes et tiroirs en bois

Schiena / Back panel / Respaldo / Panneau arrière

Fianchi e ripiani / Sides and shelves / 

Porta
 TV / TV support / Porta TV / Support TV
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Ante scorrevoli in pannello / Panel sliding doors / 

Cassetti interni a filo / Inner flush drawers / 

A
nte in vetro con telaio / Glass hinged door with frame / 

A
nte battenti, fisse e cassetti / Panel hinged doors, fixed 

Esta librería es un sistema de amoblado propiamente dicho: 
su fuerza está en la modularidad, pero también en su 
capacidad de transformarse a través de accesorios, colores 
y acabados. Descubrir cómo volverla aún más propia, a través 
del gusto personal, será un agradable ejercicio de creatividad.

Cette bibliothèque est un véritable système d’ameublement : sa 
force réside dans sa modularité, mais aussi dans sa capacité à se 
transformer à travers les accessoires, les couleurs et les finitions. 
Découvrir comment la rendre encore plus personnelle, 
par votre goût, sera un exercice de créativité agréable.

Library 30

Library 30
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2

3

4
7

1

6

5

8
9

10

11

1-3-4
Library 30
Library 30
Library 30
Library 30

2-5-6-7
Armadio battente
Cupboard with hinged door
Armario batiente 
Armoire à battants

8-9
Mobile terminale
End units
Muebles terminales
Meubles terminaux

10 
Madia Gravity
Gravity sideboard 
Aparador Gravity 
Buffets Gravity

11 
Pannello attrezzato
Equipped Panel
Panel Equidados 
Panneaux équipés
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Nei grandi 
spazi

In large spaces
En los grandes espacios
Dans les grands espaces

Tutti i contenitori della gamma sanno integrarsi alle strutture 
esprimendo al massimo il concetto di modularità.

All the storage units in the range can be integrated 
into the structures, demonstrating the concept 

of modularity to the full.

Todos los contenedores de la gama saben integrarse 
con las estructuras expresando al máximo el concepto 

de modularidad.

Tous les espaces de rangement de la gamme peuvent 
s’intégrer aux structures en exprimant au maximum 

le concept de modularité.
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ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

ROVERE 
GRIGIO
RG9D

GIALLO 
ZAFFERANO
GZ8A 

BIANCO
OPACO
BI7A 
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ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

BIANCO OPACO
BI7A

GRIGIO TITANIO
GZ8T 

GRIGIO OXFORD
GO5T

OLMO STORM
OS3Q
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La componibilità
della Library 30.

The modularity of Library 30. La componibilidad de la Library 30. La modularité de la Library 30.

Questo arredo è molto di più di una 
semplice libreria. Ogni elemento che 
compone la sua gamma strutturale 
contribuisce a costruire un mobile 
pensato e sviluppato per assolvere 
ad una specifica funzione o a creare 
una particolare configurazione. 
Per ogni idea, c’è una soluzione!

This furnishing item is much more 
than just a bookcase. Every element 
that is part of the range contributes 
towards building a unit that has been 
conceived and developed to perform 
a specific function or create a specific 
configuration. There’s a solution 
for every idea!

Este amoblado es más que una simple 
librería. Cada elemento que compone 
su gama estructural contribuye a construir 
un mueble pensado y desarrollado para 
cumplir con una función específica 
o a crear una particular configuración. 
Para cada idea, ¡hay una solución!

Ce meuble est beaucoup plus qu’une
simple bibliothèque. Chaque élément 
qui compose sa gamme structurelle 
contribue à construire un meuble pensé
et développé pour répondre à une 
fonction spécifique ou pour créer une 
configuration particulière. Pour chaque 
idée, il y a une solution !
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3

1 
Armadio scorrevole
Cupboard with sliding door 
Armario corredero 
Armoire coulissante 

2 
Library 30
Library 30
Library 30
Library 30

3
Modulo sospeso
Wall-mounted module
Módulo suspendido
Module suspendu

4 
Monoblocco cucina
Single block kitchen	
Monobloque cocina	
Monobloc cuisine 

5-6 
Madia Delta sospesa
Delta sideboards  
Aparadores Delta 
Buffets Delta

7
Armadio battente
Cupboard with hinged door
Armario batiente 
Armoire à battants 

8
Madia Delta
Delta sideboards 
Aparadores Delta 
Buffets Delta
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Nelle strutture 
mainstream

In mainstream structures
En las estructuras comunes

Dans les structures 
dominantes

Armadi, madie, librerie e tutti gli altri elementi 
definiscono ogni stanza sia dal punto di vista estetico 

che da quello funzionale.

Cupboards, sideboards, bookcases and all the other elements 
define every room both from an aesthetic 

and functional point of view.

Armarios, aparadores, librerías y todos los otros elementos
definen cada habitación tanto desde el punto de vista 

estético como del funcional.

Armoires, buffets, bibliothèques et tous les autres éléments
définissent chaque pièce d’un point de vue 

esthétique et fonctionnel.
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OLMO STORM
OS3Q 

VERDE OCEANO
VC7H
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OLMO STORM
OS3Q

TITAN GREY
TG7H

ALLUMINIO
AL1A

BRI
BR1L

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

ROVERE
PORTOFINO
RP5T
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GRIGIO DORIAN 
LUX
GB7Y

GRIGIO DORIAN
GL4R
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Anche nel mondo ufficio, contenitore
non significa solo armadio!
I moduli a muro sono un esempio di 
come si possono integrare strutture più 
tradizionali con elementi più innovativi 
mediati dal design per l’arredo 
domestico: nelle loro diverse
configurazioni, disponibili in versione
sospesa o a terra, con illuminazione
integrata o no, si prestano a svariate
tipologie di ambiente ed esigenze
dimensionali.

Storage units don’t just mean 
cupboards in the office either!
The wall-mounted modules are an 
example of how more traditional 
structures can be integrated with 
ultra-innovative elements, adapted by 
design for domestic furnishing. In their 
different configurations, available as 
wall-mounted or floor-standing models, 
with or without built-in lighting, they 
fit into a variety of settings and size 
requirements.

También en el mondo oficina, 
contenedor ¡no significa solo armario!
Los módulos de pared son un
ejemplo de cómo se pueden integrar
estructuras más tradicionales 
con elementos más innovadores 
medidos por el diseño para el 
amoblado doméstico: en sus diversas 
configuraciones, disponibles en versión 
suspendida o de suelo, con iluminación 
integrada o no, se prestan a variadas 
tipologías de ambiente y exigencias 
dimensionales.

Dans le monde du bureau non plus, 
espace de rangement ne signifie pas 
seulement armoire !
Les modules muraux sont un exemple 
de la façon dont des structures plus 
traditionnelles peuvent être intégrées 
à des éléments plus modernes grâce 
au design pour le mobilier domestique :
 dans leurs différentes configurations, 
disponibles en version suspendue 
ou au sol, avec éclairage intégré ou 
pas, ils se prêtent à plusieurs types 
d’environnement et de besoins
dimensionnels.

I moduli a muro:
un nuovo modo di interpretare
il contenitore.
The wall-mounted modules: 
a new way of interpreting 
storage units.

Los módulos de pared:
un nuevo modo de interpretar
el contenedor.

Les modules muraux :
une nouvelle façon d’interpréter
l’espace de rangement.
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I nostri armadi con profondità 57 cm 
possono essere attrezzati con tre 
diverse configurazioni per arredare 
sia aree guardaroba che aree dedicate 
al contenimento standard. 

Our 57-cm deep cupboards can be 
fitted with three different configurations 
to furnish both wardrobe areas and 
standard storage areas.

Nuestros armarios con profundidad 
57 cm pueden ser equipados con tres
diversas configuraciones para amoblar
tanto áreas guardarropa como áreas 
dedicadas a la contención estándar.

Nos armoires d’une profondeur de 
57 cm peuvent être équipées de trois
différentes configurations afin de 
meubler à la fois les zones de dressing 
que les zones dédiées au rangement 
standard.

Idee per creare un corner
guardaroba... ma non solo!

Ideas for creating a corner wardrobe... 
And much more!

Ideas para crear un rincón
¡guardarropa... y no solo!

Des idées pour créer un coin
garde-robe... mais pas seulement !
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4

3

1

5

6

1-5
Armadio battente
Cupboard with hinged door 
Armario batiente 
Armoire à battants

2
Armadio scorrevole
Cupboard with sliding door 
Armario corredero
Armoire coulissante

3
Library 30
Library 30
Library 30
Library 30

4 
Madia Delta sospesa
Delta sideboards  
Aparadores Delta 
Buffets Delta

6 
Armadio battente P57
Cupboard with hinged door D57	
Armario batiente P57 
Armoire à battants P57

7 
Modulo sospeso
Wall-mounted module 
Módulo suspendido 
Module suspendu

7
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Nei contesti 
urbani

In urban settings
En los contextos urbanos

En contextes urbains

Personalizzazione e “su misura” 
sono prerogative fondamentali: qui, 

arredare significa progettare.

Customisation and “tailor-made” 
are the key words: here, 

furnishing means designing.

Personalización y “a la medida”
son prerrogativas fundamentales: aquí,

amoblar significa diseñar.

Personnalisation et « sur mesure »
sont des prérogatives fondamentales : ici, 

meubler signifie concevoir.
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The tailor-made cupboard

L’armadio su misura
El armario a la medida L’armoire sur-mesure

In funzione delle diverse esigenze è possibile ridurre 
l’armadio in larghezza ed altezza realizzando un vero 
e proprio tailor made. L’armadio su misura si adatta 
agli spazi a disposizione permettendo di sfruttare al meglio 
le superfici ed è personalizzabile esattamente come 
un qualsiasi contenitore standard della gamma Offic’è.

Based on different requirements, it is possible to decrease 
the width and height of the cupboard, creating a genuine 
tailor-made element. The tailor-made cupboard adapts 
to the spaces available, allowing you to make the most 
of the surfaces and can be customised just like any standard 
storage unit in the Offic’è range.	

En función de las diversas exigencias es posible reducir
el armario en anchura y altura realizando un hecho a la medida 
propiamente dicho. El armario a la medida se adapta
a los espacios a disposición permitiendo aprovechar mejor
las superficies y es personalizable exactamente como
cualquier contenedor estándar de la gama Offic’è.

En fonction des différents besoins, il est possible de réduire
l’armoire en largeur et en hauteur en réalisant un véritable 
sur-mesure. L’armoire sur-mesure s’adapte aux espaces 
disponibles vous permettant de tirer le meilleur parti des surfaces 
et vous pouvez la personnaliser exactement comme n’importe 
quel espace de rangement standard de la gamme Offic’è.
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GRIGIO DORIAN
GL4R

GIALLO MIELE
GM7A

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

BIANCO OPACO
B17A

BIANCO OPACO
BI7A

FRASSINO 
BIANCO PURO
FB7H
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La madia è un elemento tipicamente 
domestico che sbarca nell’ambiente 
ufficio assolvendo ad una duplice 
funzione: da una parte è importante 
per creare volumi di contenimento, 
dall’altra rende più prestigioso 
l’ambiente. I tre modelli che propone 
Offic’è si differenziano per design 
e gamma finiture: ad ognuno 
la sua combinazione ideale!

The sideboard is a typical household 
item which makes its way into the 
office environment by fulfilling a 
dual function: on the one hand, it is 
important for creating large storage 
spaces while, on the other, it adds 
a touch of sophistication to the office. 
The three models featured in Offic’è 
differ by their design and range of 
finishes: there is an ideal combination 
for everyone!	

El aparador es un elemento típicamente
doméstico que desembarca en el 
ambiente oficina cumpliendo una doble
función: por una parte es importante
para crear volúmenes de contención,
por otro lado vuelve más prestigioso
el ambiente. Los tres modelos que 
propone Offic’è se diferencian por 
diseño y gama acabados: ¡para cada 
uno su combinación ideal!

Le buffet est un élément typiquement
domestique qui débarque dans 
l’environnement bureau remplissant 
une double fonction : d’une part il 
est important pour créer des volumes 
de rangement, de l’autre, il rend plus 
prestigieux l’environnement. 
Les trois modèles que propose Offic’è 
diffèrent dans la conception et dans 
la gamme de finitions : à chacun la 
combinaison idéale !

The sideboards: 3 models, lots 
of finishes, endless combinations.
Choose yours!

Le madie: 3 modelli, decine
di finiture, infinite combinazioni.
Scegli la tua!

Los aparadores: 3 modelos, decenas
de acabados, infinitas combinaciones.
¡Escoge la tuya!

Les buffets : 3 modèles, des dizaines
de finitions, d’infinies combinaisons.
Choisissez la vôtre !
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CANAPA
CN1X

GRIGIO TITANIO
GZ8T

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO BIANCO 
PURO
FB7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO MALMO
VE03

DARK 
EMERALD 
DE8A
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2

7

6 1

4

5

3

1 
Armadio battente ad angolo
Corner cupboard with hinged door	
Armario batiente a ángulo
Armoire à battants d’angle

2
Madia Gravity
Gravity sideboard 
Aparador Gravity 
Buffets Gravity

3
Armadio battente
Cupboard with hinged door 
Armario batiente 
Armoire à battants

4 
Modulo sospeso
Wall-mounted module 
Módulo suspendido 
Module suspendu

5 
Pensili
Wall units	 
Colgantes 
Éléments hauts 

6-7 
Library 30
Library 30
Library 30
Library 30
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Negli spazi 
condivisi

In shared spaces
En los espacios compartidos
Dans les espaces partagés

Il mobile contenitore assolve anche a funzioni architettoniche 
e si rivela il protagonista della razionalizzazione degli spazi.

The storage unit also fulfils an architectural function 
and becomes a stand-out piece in rationalising spaces.

El mueble contenedor cumple también funciones 
arquitectónicas y se manifiesta el protagonista 

de la racionalización de los espacios.

Le meuble de rangement remplit également des fonctions 
architecturales et devient le protagoniste 

de la rationalisation des espaces.
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CILIEGIO NORDICO
CN4W

BIANCO OPACO
BI7A  

GRIGIO LONDRA
GL7H

CILIEGIO BIANCO
CB6K
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Le potenzialità di un mobile sono infinite quando è possibile 
“animare” le strutture con una palette di finiture così ampia. 
Personalizzare, soprattutto armadi e contenitori, è fonda-
mentale perché significa  poter dedicare attenzione ad ogni 
elemento che compone strutture funzionali, ma dal grande 
impatto estetico.

“The potentials for a unit are endless when you can “animate” 
the structures with such a wide colour palette.
Customising, especially cupboards and units, is all-important 
because it means not only being able to focus your attention 
on each element in a functional structure, but also add an 
amazing aesthetic impact.

Las potencialidades de un mueble son infinitas cuando es 
posible “animar” las estructuras con una paleta de acabados 
muy amplia. Personalizar, sobre todo armarios y contenedores, 
es fundamental porque significa poder dedicar atención a cada
elemento que compone estructuras funcionales, pero de gran
impacto estético.

Le potentiel d’un meuble est infini quand il est possible
d’« animer » les structures avec une palette de finitions aussi large.
Personnaliser, en particulier les armoires et les espaces de 
rangement, est essentiel parce que cela signifie pouvoir 
consacrer de l’attention à chaque élément qui compose des 
structures fonctionnelles, mais au grand impact esthétique.

Scegli un armadio con anta
battente, anzi no... crealo!

Choose a cupboard with a hinged door, 
even better... create one!

Escoge un armario con puerta
batiente, no, es más... ¡créalo!

Choisissez une armoire à portes
battantes, ou plutôt non... créez-la !
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GRIGIO
LONDRA
GL7H

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

BIANCO
OPACO
BI7A

CEDRO
CE3K
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GRIGIO TITANIO
GZ8T

ANTRACITE
AN2F

BIANCO OPACO
BI7A 
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2

3

4

1

6

5

7

1 
Library 30
Library 30
Library 30
Library 30

2-4
Armadio battente
Cupboard with hinged door
Armario batiente 
Armoire à battants

3 
Monoblocco cucina
Single block kitchen	
Monobloque cocina
Monobloc cuisine 

5-6
Lockers
Lockers 
Lockers 
Lockers 

7 
Pannello attrezzato
Equipped Panel 
Panel Equidados 
Panneaux équipés 
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Informazioni 
tecniche

Technical informations
Datos técnicos 

Renseignements techniques 
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Finiture Library 30
Library30 finishes / Acabados Library30 / Finitions Library30

Finiture Library 30
Library30 finishes / Acabados Library30 / Finitions Library30

Schiena

Back panel / Respaldo / Panneau arrière

Ante battenti, ante fisse di tamponamento e cassetti in pannello

Panel hinged doors, fixed infill doors and drawers / Puertas batientes, puertas fijas de tamponamiento y cajones de madera / Portes abattantes, portes fixes factices et tiroirs en bois

Ante battenti in vetro con telaio alluminio

Glass hinged door with aluminium frame / Puertas batientes de vidrio con marco aluminio / Portes abattantes en verre avec cadre aluminium

Cassetti interni a filo

Inner flush drawers / Cajones internos al ras / Tiroirs intérieurs à ras

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

CANAPA
CN1X

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO
OXFORD
GO5T

ALLUMINIO
AL1A

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO
OPACO
BI7A

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

CANAPA
CN1X

CANAPA
CN1X

GIALLO
MIELE
GM7A

TESTA DI 
MORO
AM1Z

TITAN GREY
TG7H

CHAMPAGNE
CH2M

BIANCO
CORDA
VE01

BIANCO
CORDA
VE01

GRIGIO
TUNDRA
VE02

GRIGIO
TUNDRA
VE02

GRIGIO
MALMO
VE03

GRIGIO
MALMO
VE03

STOP-SOL
ST6P

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

Pannello
Panel
Madera
Bois

Maniglione 
Big Handle
Mango grande
Grande poignée

Fianchi e ripiani

Sides and shelves / Laterales y estantes / Lateraux et étagères

Ante scorrevoli in pannello

Panel sliding doors / Puertas correderas de madera / Portes coulissantes en bois

Ante scorrevoli in vetro

Glass sliding doors / Puertas correderas de vidrio / Portes coulissantes en verre

Binari

Tracks / Rieles / Rails

Scrittoio e mostrina

Desk and bezel / Escritorio y chapita / Bureau et cache

Porta TV

TV support / Porta TV / Support TV

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

OLMO
STORM
OS3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

CANAPA
CN1X

Vetro
Glass
Vidrio
Verre

Telaio
Frame
Marco
Cadre

L P H
30 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

a misura

45 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

60 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

90 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

120 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

150 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

180 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

210 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

240 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1

270 36,8 38,9 74,1 109,3 144,5 179,7 214,9 250,1
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Finiture mobili anta battente P 45-35
Units hinged door Dpt 45-35 finishes / Acabados muebles puerta batiente P 45-35 / Finitions meubles porte abattante P 45-35

Finiture mobili anta battente P 45-35
Units hinged door Dpt 45-35 finishes / Acabados muebles puerta batiente P 45-35 / Finitions meubles porte abattante P 45-35

L P H
45 35 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

60 35 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

90 35 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

(*) 180 35 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

(*) 270 35 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

Anta vetro trasparente

Transparent glass door / Puerta de vidrio transparente / Porte en verre transparent

Anta vetro con telaio alluminio

Glass door with aluminium frame / Puerta de vidrio con marco aluminio / Porte en verre avec cadre aluminium

Kit di finitura (top e fianchi)

Finishing kit (top and side panels) / Set de acabado (encimera y paneles laterales) / Kit de finition (top et panneaux latéraux)

Vetro
Glass
Vidrio
Verre

Zoccolo

Plinth / Rodapié / Plinthe

* Cassa L 180/270 finitura GL4R
Structure W 180/270 finish GL4R
Esctructura A 180/270 acabado GL4R
Structure L 180/270 finitio GL4R

Cassa

Carcase / Estructura / Structure

Anta in pannello

Panel door / Puerta de madera / Porte de bois

Cassetto e classificatore in pannello

Panel drawer and filing section / Cajon y clasificador de madera / Tiroir et classeur de bois

TITAN GREY
TG7H

LILLA
LI7Y

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Telaio
Frame
Marco
Cadre

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

ALLUMINIO
AL1A

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
LATTE
WH1M

BRI
BR1L

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R *
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Finiture mobili ad angolo anta battente
Corner units hinged door finishes / Muebles rinconeros puerta batiente / Meubles d’angle porte abattante

Finiture mobili ad angolo anta battente
Corner units hinged door finishes / Muebles rinconeros puerta batiente / Meubles d’angle porte abattante

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Kit di finitura (top e fianchi)

Finishing kit (top and side panels) / Set de acabado (encimera y paneles laterales) / Kit de finition (top et panneaux latéraux)

Zoccolo

Plinth / Rodapié / Plinthe

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

Cassa

Carcase / Estructura / Structure

Ante in pannello e ringrosso

Panel doors and timber strip / Puertas de madera y protuberancia / Portes de bois et bossage

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

L P H
90,0 35 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256

93,6 45 76,8 115,2 153,6 192 230,4 256
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Finiture mobili P 57
Units Dpt 57 finishes / Acabados muebles P 57 / Finitions meubles P 57abattante P 45-35

Finiture mobili terminali a giorno
Finishes Open end units / Acabados Muebles terminales abiertos / Finitions Meubles terminaux ouverts

Cassa

Carcase / Estructura / Structure

Top di finitura

Finishing top / Encimera de acabado / Top de finition

Anta in pannello

Panel door / Puerta de madera / Porte de bois

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

L P H
30 45 153,6 192 230,4

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

L P H
45 57 192

60 57 192

90 57 192

BIANCO
OPACO
BI7A
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Finiture Lockers
Lockers finishes / Acabados Lockers / Finitions Lockers

Finiture Mobili anta Scorrevole
Units with sliding door finishes / Acabados muebles con puerta corredera / Finitions meubles avec porte coulissante

Cassa

Carcase / Estructura / Structure

Inserto anta

Insert for door / Aplicación para puerta / Elément pour porte

Anta

Door / Puerta / Porte

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

29,7

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Cassa e schiena retrofinita 

Carcase and finished back / Estructura y trasero de acabado /Structure et arrière de finition

Anta in pannello

Panel door / Puerta de madera /Porte de bois

Kit di finitura (top e fianchi)

Finishing kit (top and side panels) / Kit de acabado (encimera y paneles laterales) / Kit de finition (top et panneaux latéraux)

Zoccolo

Plinth / Rodapié / Plinthe

L P H
45 35 45 76,8 115,2 153,6 192

60 35 45 76,8 115,2 153,6 192

L P H
179 45,6 81,3 119,7 158,1 196,5

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R
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Finiture madie a terra Delta
Delta sideboards finishes / Acabados aparadores Delta / Finitions buffets Delta

Finiture madie a terra Delta
Delta sideboards finishes / Acabados aparadores Delta / Finitions buffets Delta

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Telaio
Frame
Marco
Cadre

Vetro
Glass
Vidrio
Porte

Casse interne

Inner carcases / Estructuras internas / Structures internes

Anta vetro trasparente

Transparent glass door / Puerta de vidrio transparente / Porte en verre transparent

Ante in vetro telaio alluminio

Glass doors aluminium frame / Puertas de vidrio marco aluminio / Portes en verre cadre aluminium
Elemento Delta

Delta element / Elemento Delta / Élément Delta

Cassa esterna

External carcase / Estructura externa / Structure externe

Piedi Delta

Delta feet / Pies Delta / Pieds Delta

Anta in pannello

Panel door / Puerta de madera / Porte en bois

Cassetto in pannello

Panel drawer / Cajon de madera /Tiroir en bois

TITAN GREY
TG7H

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
LATTE
WH1M

BRI
BR1L

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

TRASPARENTE
TR9M

L P H
93,8 45,6 91,4

108,8 45,6 91,4

123,8 45,6 91,4

138,8 45,6 91,4

153,8 45,6 91,4

168,8 45,6 91,4

183,8 45,6 91,4

213,8 45,6 91,4

228,8 45,6 91,4

243,8 45,6 91,4

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T
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Finiture madie sospese Delta
Delta sideboards finishes / Acabados aparadores Delta / Finitions buffets Delta

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Telaio
Frame
Marco
Cadre

Anta vetro trasparente

Transparent glass door / Puerta de vidrio transparente / Porte en verre transparent

Kit di finitura (top + fianchi)

Finishing kit (top + side panels) / Kit de acabado (encimera + laterales) / Kit de finition (top + lateraux)

TITAN GREY
TG7H

ALLUMINIO
AL1A

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
LATTE
WH1M

BRI
BR1L

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

Finiture madie sospese Delta
Delta sideboards finishes / Acabados aparadores Delta / Finitions buffets Delta

Casse

Carcases / Estructuras / Structures

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

Anta in pannello

Panel door / Puerta de madera / Porte en bois

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO DORIAN
LUX
GB7Y

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

L P H
45 35 45 76,8

60 35 45 76,8

90 35 45 76,8

Ante in vetro telaio alluminio

Glass doors aluminium frame / Puertas de vidrio marco aluminio / Portes en verre cadre aluminium

Vetro
Glass
Vidrio
Verre
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Finiture madie Pivot
Pivot sideboards finishes / Acabados aparadores Pivot / Finitions buffets Pivot

Finiture madie Pivot
Pivot sideboards finishes / Acabados aparadores Pivot / Finitions buffets Pivot

L P H
183 47,1 84,8

138 47,1 120

Telaio
Frame
Marco
Cadre

Cassa esterna
External carcase
Estructura externa
Structure externe

Casse interne
Inner carcases
Estructuras internas
Structures internes

Ante in pannello

Panel doors  / Puertas de madera / Portes en bois

TITAN GREY
TG7H

CHAMPAGNE
CH2M

Casse

Carcases / Estructuras / Structures

Elemento Block 45

Block 45 element / Elemento Block 45 / Élément Block 45

Ante in vetro telaio alluminio

Glass doors aluminium frame / Puertas de vidrio marco aluminio / Portes en verre cadre aluminium

Basamento + cover

Stand + covers / Basamento + cubiertas / Base + couvertures

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

CANAPA
CN1X

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

GIALLO
MIELE
GM7A

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

CANAPA
CN1X

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GIALLO
MIELE
GM7A

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

Vetro
Glass
Vidrio
Verre

BIANCO
CORDA
VE01

GRIGIO
TUNDRA
VE02

GRIGIO
MALMO
VE03

STOP-SOL
ST6P

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

ALLUMINIO
AL1A

NERO
NE8K
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Finiture madie Gravity
Gravity sideboards finishes / Acabados aparadores Gravity / Finitions buffets Gravity

Finiture madie Gravity
Gravity sideboards finishes / Acabados aparadores Gravity / Finitions buffets Gravity

Cassa esterna

External carcase / Estructura externa / Structure externe

Cassa interna

Inner carcase / Estructura interna / Structure interne

Ante e cassetti in pannello

Panel doors and drawers / Puertas y cajones de madera / Portes et tiroirs en bois

Piede

Foot / Pie / Pied

Telaio
Frame
Marco
Cadre

Vetro
Glass
Vidrio
Verre

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

CANAPA
CN1X

CANAPA
CN1X

BIANCO
LUX
BX3J

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GIALLO
MIELE
GM7A

GIALLO
MIELE
GM7A

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

OLMO
STORM
OS3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R 

TITAN GREY
TG7H

CHAMPAGNE
CH2M

BIANCO
CORDA
VE01

GRIGIO
TUNDRA
VE02

GRIGIO
MALMO
VE03

STOP-SOL
ST6P

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

BIANCO
OPACO
BI7A

CANNELLA
CN5T

GRIGIO 
NERO OPACO 
RAL 7021
PD10

L P H

184 49,7 85

244 49,7 85

126 49,7 155

Ante in vetro telaio alluminio

Glass doors aluminium frame / Puertas de vidrio marco aluminio / Portes en verre cadre aluminium
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Finiture pannelli attrezzati
Equipped panels finishes / Acabados panneaux équipés / Finitions paneles equipados

Finiture modulo sospeso e a terra
Wall-mounted and floor-standing modules finishes / Acabados módulos suspendido y de suelo / Finitions modules suspendu et au sol

L P H
60 31,5 80

80 31,5 80

90 31,5 80

100 31,5 80

120 31,5 80

135 31,5 80

L P H
45 37 153,2

L SP H
60 3,5 212,1 247,3

Schiena

Back panel / Panel posterior / Panneau arrière

Modulo sospeso

Wall-mounted module / Módulo suspendido / Module suspendu

Modulo a terra

Floor-standing module / Módulo de suelo / Module au sol

Mensole e tramezzi

Shelves and partitions / Estantes y particiones / Étagère et cloisons

Block45

Block45 / Block45 / Block45

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

GIALLO
MIELE
GM7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BLU EGEO
EG4L

BLU EGEO
EG4L

CEDRO
CE3K

CEDRO
CE3K

VERDE
OCEANO
VC7H

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

ALBICOCCA
AB3C

ALBICOCCA
AB3C

ROSSO
RS1B

ROSSO
RS1B

LILLA
LI7Y

LILLA
LI7Y

LAVANDA
LA6B

LAVANDA
LA6B

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
LONDRA
GL7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

Modulo sospeso
Wall-mounted modules	
Módulos suspendidos	
Modules suspendus

Modulo a terra
Floor-standing module
Módulo de suelo
Module au sol
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Finiture pensili
Wall units finishes / Acabados colgantes / Finitions meubles hauts

Finiture pensili
Wall units finishes / Acabados colgantes / Finitions meubles hauts

Cassa 
Carcase
Estructura 
Structure

Interno Cassa
Carcase interior
Interior de la estructura
Intérieur de la structure

Anta in pannello
Panel door 
Puerta de madera
Porte en bois

Top di finitura (opzionale)
Finishing top (optional)
Encimera de acabado (opcional)
Top de finition (optionnel)

Ante in vetro telaio alluminio
Glass doors aluminium frame 
Puertas de vidrio marco aluminio
Portes en verre cadre aluminium

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

BIANCO
LUX
BX3J

BIANCO
LUX
BX3J

BIANCO
LUX
BX3J

AVORIO
LUX
AX1K

AVORIO
LUX
AX1K

AVORIO
LUX
AX1K

VISONE
LUX
VL4C

VISONE
LUX
VL4C

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GRIGIO
LONDRA
GL7H

GIALLO
MIELE
GM7A

GIALLO
MIELE
GM7A

GIALLO
MIELE
GM7A

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

BIANCO 
VISUAL
BV7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

FRASSINO
BIANCO PURO
FB7H

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

CANAPA
CN1X

CANAPA
CN1X

CANAPA
CN1X

OLMO
STORM
OS3Q

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

TITAN GREY
TG7H

CHAMPAGNE
CH2M

BIANCO
CORDA
VE01

GRIGIO
TUNDRA
VE02

GRIGIO
MALMO
VE03

STOP-SOL
ST6P

TRASPARENTE
FUMÉ
FT8P

TRASPARENTE
TR9M

L P H
30 36,8 105,6 140,8

90 36,8 35,2 -

120 36,8 35,2 -

135 36,8 35,2 -

180 36,8 35,2 -

Finiture delicate
Delicate finishes
Acabados delicados
Finitions délicates

Vetro
Glass
Vidrio
Verre

Telaio
Frame
Marco
Cadre
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Finitura libreria Milton
Milton bookcase finish / Acabado estantería Milton / Finition bibliothèque Milton

L P H
77,5 30,7 78 115,8

115,3 30,7 78 115,8

L P H
41,8 54,6 53,8

41,8 54,6 59,6

BIANCO
OPACO
BI7A

Finiture cassettiere su ruote
Casters chest of drawers finishes / Acabados cajoneras con ruedas / Finitions coffre des tiroirs sur roulettes

Cassettiere in metallo

Cassettiere in legno

Metal chest of drawers / Cajoneras de metal / Coffre des tiroirs en métal

Wooden chest of drawers / Cajoneras de madera / Coffre des tiroirs en bois

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Cassa, Facciate, Top
Carcase, Fronts, Top
Estructura, Frentes, Encimera
Structure, Façades, Top

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Top
Top
Encimera
Top

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

ALLUMINIO

AL1A
(RAL 9006)

BIANCO
OPACO
BI7A
(RAL 9003)

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

ROVERE
GRIGIO
RG9D

ACERO
AC2J

ROVERE
PORTOFINO
RP5T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

L P H
42,5 53 58

Cassettiere in legno
Wooden chest of drawers
Cajoneras de madera
Coffre des tiroirs en bois

Cassettiere metalliche
Metal chest of drawers
Cajoneras de metal
Coffre des tiroirs en metal
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Monoblocchi
Enblocs / Monobloques / Monoblocs

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Anta in pannello
Panel door 
Puerta de madera
Porte de bois

Top
Top
Encimera
Top

Alzatina
Wall-beading
Copetes
Rehausses

Zoccolo
Plinth
Rodapié
Plinthe

Maniglia
Handle
Tirador
Poignée

BIANCO
OPACO
BI7A

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
LUX
BX3J

VISONE
LUX
VL4C

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
T05L

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AL1A

BIANCO
OPACO
BI7A

GRIGIO
DORIAN
GL4R

BIANCO
OPACO
BI7A

ANTRACITE
AN2F

CLICK

L P H
125 60 223,2

155 60 223,2

185 60 223,2

Maniglie
Handles / Tiradores / Poignées

U13G
P11

U00V
LIG

V20A
PUSH-PULL

Legno
Wood
Madera
Bois

ABS

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

U14L
P55

U15A
BIS

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium
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Maniglia Gola
Groove handle 
Tirador Ranura 
Poignée Gorge

BIANCO
OPACO
BI7A

GRIGIO
OXFORD
GO5T

GRIGIO
LONDRA
GL7H

U11E
PUL

U12F
VIM

U10K
ROD

Legno
Wood
Madera
Bois

Legno
Wood
Madera
Bois

Alluminio + ABS
Aluminium + ABS 
Aluminio + ABS 
Aluminium + ABS 

VERDE
OCEANO
VC7H

VERDE
OCEANO
VC7H

LILLA
LI7Y

VERDE
OCEANO
VC7H

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

GIALLO
ZAFFERANO
GZ8A

LAVANDA
LA6B

LAVANDA
LA6B

LAVANDA
LA6B

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

BIANCO
OPACO
BI7A

OLMO
STORM
OS3Q

OLMO
STORM
OS3Q

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

CILIEGIO 
BIANCO
CB6K

BLU EGEO
EG4L

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

CILIEGIO 
NORDICO
CN4W

LAVANDA
LA6B

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
TITANIO
GZ8T

GRIGIO
DORIAN
GL4R

GRIGIO
DORIAN
GL4R

ALBICOCCA
AB3C

CHAMPAGNE
CH2M

Maniglie
Handles / Tiradores / Poignées

Maniglie
Handles / Tiradores / Poignées

ALLUMINIO
AL1A

ALLUMINIO
AC4Z

ALLUMINIO
AL1A

**

**

Solo per anta vetro con telaio alluminio
Only for glass door with aluminium frame 
Sólo para puerta de vidrio con marco aluminio
Seulement pour porte en verre avec cadre aluminium

U16M
JOY

U09Z
RAN

U02B
SNIP

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

Alluminio
Aluminium
Aluminio
Aluminium

TITAN GREY
TG7H

CEDRO
CE3K
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